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Hullámok. 
A vasárnapi j egyzőválasz tás é lénk 

érdeklődésse l várt és széles körben 
e lkeseredett érzelmeket keltett lefolyása 
a közé le tnek régtől fogva nem tapasz-
talt hul lámait verte fel a háborus vi-
s z o n y o k közepet te csendesen szendergő 
városi é le tünk szint jén. H o g y i s n e ! zu-
dul a t ö b b s é g indulatos árja . . . Nem 
választhatta meg, mert nem je löl ték, 
— az ő pártfogolt ja i , aki a népszerü-
s é g m a g a s r a duzzadt, gyors röptü fo-
lyamán legelői evezett s mig csalódá-
sának s z e n v e d é l y e s forgatagában vi-
harrá tornyosul t a t ö b b s é g i akarat, el-
nöki szóval megválasztatott j e g y z ő n e k , 
illetve köz igazgatás i g y a k o r n o k n a k az 
a két jelölt , kiknek nevét a küzdőtéren 
maradt pályázók közül egyedül érthe-
tően hangoztat ta a n a g y t o m b o l á s b a n 
hozzátar tozóik kitartó pártolása . . . 

Megindul t tehát és az éles vita 
e l ső nap ja iban ugyancsak magasra 
c s a p d o s o t t a keserüség árja "az erő-
s z a k " , a " d e m o k r á c i a m e g s é r t é s e " s 
más, különféle hangulatu indulatok vi-
harzása képen. M o s t , mikor már a 
kedélyek m e g h i g g a d t a k s a szenvedé-
lyek he lyébe az elfogulatlan mérlege-
lés lépett , e lérkezettnek tartjuk az időt, 
h o g y a kérdést minden személyes ér-
dek nélkül é s a pártszempontok teljes 
k izárásával mi is, köte lességünkhöz hi-
ven, megvi lági tsuk a nyilvánosság ha-
sáb ja in . K ö z t u d o m á s u , h o g y a mi pár-
tunk n e m volt és nincs érdekelve a 
d o l g o k b a n , következésképen tel jesen 
elfogulatlanul szólhatunk hozzá az 
ügy érdemi részéhez. 

Mi történt a választás előtt és 
mi történt a választáson ? — ez a két 
s z e m p o n t a mérvadó szerintünk a nagy 
hul lámokat vert ügy minden személyes 
és politikai iztől ment megbirálásánál . 

A választás előtt az történt, hogy 
a választó k ö z ö n s é g is éreztette a maga 
várható á l lásfoglalását , mikor az ed-
digi helyet tes j egyzőt a törvényható-
sági döntés ellenére is alkalmazta a 
választás m e g e j t é s é i g ; — de a vár-
m e g y e is nyiltan kifejezte a maga ál-
láspont já t a hely. j egyző eljárása felett 
a lkotott birálatával. Mikor az erről szóló 
t ö r v é n y h a t ó s á g i határozat az ápr. 2 8 -
iki városi közgyülésen egész terjedel-
m é b e n felolvastatott , mindenki tisztá-
ban volt a m e g y e felfogásával és tud-
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hatta, hogy annak a m e g y e — az al-
kotmányosság keretein belül — érvényt 
is óhaj t és akar szerezni. S itt méltán 
hivatkozhatunk arra, hogy mig mi, kik 
egy kisebb körben élünk, gyakran el-
homályosi t juk itélő képességünket az 
ellen- és rokonszenv, a családi és 
e g y é b b szempontok g y o r s változásai 
által, egy felettes hatóságnak n a g y o b b 
i l letékessége van azon elvek megálla-
pitására, melyeket a közigazgatás te-
rén s épen honvédelem idején alkal-
mazni szükséges. 

Az történt továbbá a választás 
előtt, hogy az alispán — törvényes 
jogával élve — önmagát nevezte meg 
a választó gyülés e lnökéül s ugyan-
csak törvényadta jogával járva el, az 
eddigi uzustól el térően, személyesen 
kért fel je lö lő bizottsági tagokat a 
m e g y e részéről. 

A választáson pedig az történt, 
hogy a hihető t ö b b s é g által óhaj tott 
pályázót nem jelöl ték. S ennek bekö-
vetkeztekor kár volt a szenvedélyes 
kitörés lármájában f igyelmesen meg 
nem hallgatni az e lnök kijelentéseit, 
mely szerint a j e lö lő-bizot tságnak nem-
csak j o g a , de törvényszerü köte lessége 
is nem indokolni el járását , ami nyil-
vánosságra nem hozható és nem is 
tárgyalható. Ami ellen fe l lebbezésnek 
nincs helye s ami miatt a je lölő-bizott -
ságot felelőségre vonni nem lehe t ! 
É s kár, hogy szavazást kérő iv benyuj -
tása helyett za jgásban merült ki a je-
lenvoltak egy részének tevékenysége , 
mert ha a tiz aláiró nevében benyuj -
tott iv az e lnöklő alispán k e z é b e jut, 
végbemehetet t vo lna a ki jelölt pályá-
zók közötti választás, mig igy az el-
nök kénytelen volt megválasztot tnak 
azokat jelenteni ki, akiknek nevét hi-
veik hangoztatták. 

Igy aztán t ö b b , az ál lások elnye-
rését óha j tó pá lyázó elesett a válasz-
tás lehetőségétől , aminek esélyeit a 
m a g a részére k e d v e z ő n e k remélni szin-
tén mindenkinek joga . 

Ezek történtek az emlékezetes , 
mozgalmas, mult vasárnapon. Ami az 
eseményekből eredő további hullám-
zást illeti, annak tárgyalására — épen 
pártállásunknál fogva — nem tartjuk 
illetékeseknek magunkat . Azt soha sem 
helyeseltük, hogy a közélet i ügyeket 
pártszempotok s z e m ü v e g é n keresztül 
i tél jék m e g ; s a személyes hajszát , 
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bosszuló hadjáratot c sakugy nem tart-
juk m e g e n g e d h e t ő n e k , mint a szemé-
lyi kultuszt. 

Bárminő hullámzást váltott is ki 
azért a tisztujitó gyülés lefolyása a 
kedélyekből , az a fődolog lapunk is-
meretes ál láspontja és s z e r i n t ü n k . az 
igazság nézőszögéből tekintve i s : h o g y 
váljék az a közigazgatás hasznára s 
— elsimulván a vélt v a g y valódi sé-
relmek — a közélet fe j lődésére, üdvös 
tevékenységére . 

Az utolsó jegyzési napok. 
Az eddigi tapasztalatokból , a mos-

tanáig történt j egyzésekből következ-
tetve a negyedik hadikölcsön sikere 
felül fog mulni minden várakozást . 
Kiki ere jéhez képest , gazdag, szegény 
egyaránt igyekszik leróni ezt a haza-
fias kötelességét . V a n n a k azonban — 
szép számban — még mindig o lyanok , 
akik noha jegyezhetnek, eddig még 
nem jegyeztek. Ezekre hárul az a fel-
adat, hogy az utolsó jegyzési napokat 
mozga lmassá tegyék. 

Erős meggyőződésünk, h o g y igy 
is lesz és senki sem fog ja magát ki-
vonni minden magyar e m b e r j egyzés i 
kötelessége alól. Hiszen valósággal 
megható példát nyuj tanak erre is vi-
téz katonáink, akik amellett, h o g y éle-
tüket és vérüket áldozzák hazánkért , 
még a hadikölcsön j egyzése tekinteté-
ben sem maradnak hátul. A hadrakelt 
seregek köréből egyre t ö b b és t ö b b 
jegyzési be je lentés érkezik. Ilyen kö-
rülmények közt va j jon ki venné ma-
gára azt a szégyent, h o g y ha már itt-
hon kell maradnia, m é g a hadikölcsön 
j egyzése terén is fnögötte maradjon 
vitéz k a t o n á i n k n a k ? ! 

Az, h o g y csak 5 0 vagy 1 0 0 ko-
ronát j egyezhet , senkit se riasszon 
vissza. Ezek a kis j egyzések megannyi 
k ő k e m é n y tégla és ezekből a téglákból 
olyan hatalmas vár épül fel, amelyen 
összeomlik az el lenség minden táma-
dása. Hiszen mindenki tudja, h o g y 
el lenségeink letettek már arról a re-
ménységrő l , h o g y fegyverrel vagy a 
szó szoros ér te lmében vett k iéhezte tés -
sel verhetnek meg bennünket . M o s t 
már csak az a botor r e m é n y k e d é s tart ja 
bennük a lelket , hogy a pénzügyi té-
ren éheztetik ki a központi hata lmakat . 
A negyedik hadikölcsön eredménye i , 
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mentől fényesebbek lesznek, annál 
erőtel jesebben fogják meggyőzni az 
ententeot arról, hogy ebben a világ-
háboruban csakis mi győzhetünk. 

M e g van nálunk, hála Istennek, 
a győzelem minden előfeltétele. Kato-
náink vitézsége páratlan, élelmiszere-
inket magunk termeljük és ipari téren 
is magunk gondoskodunk minden után-
pótlásról. Mutassuk meg tehát ellen-
ségeinknek, hogy pénzügyi téren sem 
vagyunk másra ráutalva. 

M é g tart a negyedik hadikölcsön 
jegyzése, de már nem soká. Immár 
csak rövid napok választanak el a 
jegyzési határidő elteltétől. Ezeket a 
napokat ki kell használniok mindazok-
nak, akik még idáig nem jegyeztek a 

negyedik hadikölcsönre. 

A vitás tenger. 
A föld területének három negyed ré-

szét viz borit ja ; ez az óriási vizi terület a 
tenger. 

A tenger viz tükre egy minden irány-
ban kiter jedő ut, amelyen keresztül-kasul 
hajózva érintkeznek egymással a viz által 
elszakitott száraz földrész emberei . Ezen az 
uton szállitják egymásnak áruikat, ezen az 
uton cserélik ki leveleik, könyveik, hirlap-
jaik állal gondolataikat. 

Ez az ut tehát a kultura, a f e l v i l á g o -
sodás, a tudomány, az ipar és k e r e s k e d e -
lem u t j a ; aminek minden időben szabadnak 
kell l ennie ! 

A tenger vize és a vizében rej lő gazdag 
állat, növény es ásvány világ mérhetetlen 
kincset képvisel . De mérhetetlen kincset 
képez a tenger vizében el fekvő erő, ener-
gia, vi l lamosság és eddig felfedezetlen más 
erőforrás is . És mind ez az érték a földön 
élő ember iségnek közös tula jdona. 

Ha tehát közut a tenger felülete s 
köztulajdon a tenger vize a benne lévő-ér-
tékekkel , akkor a tenger az emberiség köz-
k i n c s e : a k k o r a tenger szabad! 

A tenger tehát minden emberé , min-
den népé, minden államé. Olyan mértekben 
az övé, amilyen mértékben használ ja . Az a 
magyar ha jó , mely a tenger rengeteg vizén 

uszik, egy kis darab — Magyarország testé-
ből. Azon a hajon minden jog , minden kö-
telesség é s minden cse lekvés a magyar tör-
vények szerint igazodik ; magyar oltalom, 
vagy büntetés alatt üli. Ugyanez az eset 

más államnak a végtelen tengeren uszó ha-
jó jával is, amely azon állam törvénye alatt 
áll, amelyhez tartozik. Ez igazol ja legin-
kább a tenger szabadságát . 

A tenger utjainak szabadsága tehát 
nyilvánvaló! Szabadon , akadálytalanul köz-
lekedhetik minden becsületes ember és min-

den elismert állam ha jó ja . Ez a szabadság 
csak háborus esetekben változik. Ha két, 
vagy több állam a szárazföldön egymással 
harcban áll, ez a harc a tengeren uszó ál-
lamrészekre is kiterjedhet, mert amint fent 
emlitettük, a tengeren uszó ha jó azon állam 
része, amelyhez tartozik. D e semleges , harc-
ban nem álló állam hajóinak szabad mozgása 
a tengeren ez esetben sem akadályozható. 
Kivételt a tengeri jog szerint csak az ké-
pez, ha a hajó dugárut szállit. Dugárunak 
van minősitve a fegyver, lőszer, hadi esz-
közök készitésére szükséges nyers anyag, 
hadihajók számára szükséges kőszén és a 
hadsereg élelmezésére szükséges termé-

nyek. Minden egyéb áruval megrakott hajó 
szabad mozgása korlátlan. Kivéve, ha b l o -
kált területre engedély nélkül k i -be fut. 

Ha tehát bármely semleges ha jó en-
gedély nélkül blokált területre ki-be fut, 
vagy dugárut szállit, — e lkobozható . Az 
elkobzási j o g azonban az 1856-iki párisi 
egyezmény szerint csak hadi hajókat illet 
m e g ; kereskedelmi hajóknak elkobzási j o g a 
nincsen ! 

A tengeri jog a barcelonai " C o n s o l a t o 
del mare-"n alapszik és a " C o d e de Com-
m e r s e - " v e l bővül . Ezek szerint a harcban 
álló e l l enséges felek népeinek é le lmezésére 
szükséges termények és egyéb áruk nem 
foglalhatók le és nem kobozhatók el. 

A nagy világháboru idején Anglia fu-
migál ja a tengeri jogot . Saját hajóit ide-
gen ál lamok je lvénye alatt dugáruk és had-
sereg szállítására használ ja fel. S e m l e g e s 
államok hajói t , — melyek élelmiszert szál-
litanak a Központ i hatalmak népeinek — 
feltartóztatott és e lkobzott . Posta-száll i tással 
biró hajókat megfosztott postai rako-
mányuktól . Személyszál l i tó hajókat feltar-
tóztatott s a rajtuk lévő utasokat internálta. 
Szóval a központi hatalmakat a világ for-
galmából kizárni igyekezett, hogy a nagy 
hanggal hirdetett kiéheztetési processust 
eredményesen végrehaj tsa . 

A tengeri j o g ellen elkövetett ezen 
visszaélések hívták ki a központi hatalmak 
tengeralatt járóinak megtorló harcát. 

Az angol támadott, a közpoti hatal-
mak c s a k védekeztek. De e védekezés oly 
intenzive je lentkezett , hogy megbénitotta az 
angol és szövetségeseinek harci tervét. Pe-
dig a német tengeralatt járók a tengeri j o g 
értelmében jártak el. Csak azokat a ha jó-
kat sülyesztették a tenger fenekére, ame-
lyek e l l enséges hajóparkhoz tartoztak, vagy 
oly s e m l e g e s hajókat, amelyek dugárut 
szállitottak. 

De mielőtt a tengeralatt járók harca 
megindult, figyelmeztetési bocsátottak világ-

szerte s óva intették az érdekelteket a ki-
méletlen harcra, sőt ezt Amerikában oly 
megjegyzéssel tették, hogy az utasok élet-
veszélye e harc folytán fokozott, miért is 
idegenek tartózkodjanak oly hajók igénybe-
vételétől, mely dugárut szállit. A kimélet-
ben annyira mentek, hogy e g y e s hajókat 
provokáltak, — mint p. o. a Lusitániánál 
— és kérték az amerikaiakat, hogy ne utaz-
zanak rajta. 

Mind ez az elővigyázatos figyelmez-
tetés mit sem használt s igy természetes , 
hogy a tengeralatt járók harci tevékenysé-
gének amerikai á l lampolgárok is áldozatául 
estek. 

Ezek következménye a német-ameri-
kai konfliktus és Wilson ultimátuma, amelyre 
megadott német válasz közismert s a két 
állam közti feszültséget egyidőre lefokozta , 
de meg nem szüntette. Amig Anglia jogel -
lenesen e lkobozza a központi hatalmak né-
peinek élelmezésére szánt árut, addig a ten-
geralatt járók harca folyik. 

S ha a német tengeralatt jarók tevé-
kenysége az adott válasz következtében 
korlátolt is, szerepük nem semmisül meg a 
jogtalanság m e g t o r l á s á b a n ! 

A tenger szabadsága nem vitás, de a 
szabadságot korlátozó nemzetközi tengeri 
jog egyes ál lamok részéről sa játosan és 
szándékosan sértetik meg. E sére lemnek 
k i k ü s z ö b ö l é s e az összes semleges államok 
köte lessége . Kétszeres köte lessége akkor , 
mikor száz millió ártatlan ember éhenhalá-
sára irányul. S ha e kötelességet tel jesi tő 
s e m l e g e s ál lamok kiáltása a pusztában el-
hangzó szó, akkor a tengeralatt járók 
kiméletlen harca jogosul t még akkor is, ha 
Amerika érdekét sérti , ha amerikai állam-
polgárok eletet veszélyezteti . 

Amerikán áll, hogy a nem vitás ten-
gernek vitás tengeri j o g a a jogszabályok-
nak megfelelő mederbe j u s s o n vissza, vagy 
ha nem, a tengeralatt járók harca által kény-
szerittetik r á ! Kunfalvi Nándor. 

A kecskeméti sorozó kerülethez 
tartozó katonák pünkösdi ajándékára a következők adakoztak. 
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2 K, Vidra István 2 K, M. Kovács László 5 K, Modor Vidor 4 K, Szalai L a j o s 111. j . 
3 0 3 . 6 K, Ó. Kicsi Bálint 1 K, Ó. Kaszap Lászlóné 4 K, Reggel J ó z s e f n é 6 0 fill, 
B . A. 10 fill, Nagy Gergely 1 k, Sánta J ó z s e f n é 2 0 fill, ifj. Gál La jos 4 0 f, Katona 
István 2 0 f, Hamza László II. j . 184. 5 0 k, Dobi Mihályné 2 k, Danka F e r e n c 2 k, 
Danka István 1 k, Fruttus István 2 k, Fehér J á n o s 2 k, Német G e r g e l y 5 0 f. Brück 
László 5 0 f, P a p p J ó z s e f 1 k, Kenyeres Ambrus 2 k, Huszár J á n o s 1 k, Gulács i J ó -
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zsef 2 k Fakan József 1 k, Mikes Józsefné 1 k, Tóth Imre 1 k, Fruttus Pálné 2 k, 
özv Dobi M i h á y n é 2 k, Dobi Erzsébet 5 0 f. Dobi Ilona 50 f, Dobi János 5 0 f, Dobi 

Rozália 5 0 f, Petrik László 1 k, Lachner Józsefné l k, Petrik István 1 k, Benke 
Ambrusné 1 k, Dobozi Istvánné 1 k, Mucsi Balázs I. j. 199. 10 k, Nagy Ferenc 1 k, 
Fakan Ferencné 3 k, Mester Istvánné 1 k, Danka Pálné 2 k, Hupka Sándorné, 1 k, K. Kiss 

György 2 k, N. Kiss László 2 k, Bende Ferenc 1 k, Dobi Mihály 1 k, Konc J á n o s 
1 k Gődény Pálné 4 0 f, Mucsi László 4 0 f, Hajdu Józsefné 4 0 f, Czakó Istvánné 1 

k Varga Ambrus 1 k, Varga Ferenc 1 k, K. Kiss Sándorné 1 k, Székely László 1 k, 
ifj. T a n c s a András 1 k, id. Tancsa András 6 0 f, Kovács Teréz 6 0 f, Kovács Eszter 
4 0 f, Mucsi Pál 1 k, Tóth Ambrusné 1 k, Támadi Ferencné 1 k, Tokai Etelka 4 0 f, 
T o k a i Mihályné 4 0 f, Mucsi Istvánné 2 k, Zöldi Ferenc 2 k, Kopa Jánosné 1 k, 
Mucs i Jul iánna 6 0 f, B o r o s Pál I. j . 164. 2 0 k, Boros Terézia 1 k, Boros Eszter 1 k, 
B o r o s Maria 1 k, Módra Ferencné 5 k, Reszeli Dániel 40 f, Dónáth Ferencné 2 k, 
Galgóczi László 1 k, S . Molnár József II. j. 155. 4 k, T e k e s Jánosné 1 k, K á s a D á -
nielné 1 k, Romann Anna 1 k, Sz. Kovács András 2 k, Horváth József 2 k, Pintér 
József 2 k, T e k e s Ambrusné 2 k, Kiss Lászlóné 1 k, Petes Balázsné 1 k, Zsuppon 
László 5 0 f, T ó b i Sándor 1 k, Permeczki József 2 k, Gál Mártonné 1 k, Szücs Ist-
ván 1 k, Vikartóczki Imre 2 k, Ugró Ferenc 1 k, Kis Prumik Lászlóné 1 k, Zódor 
Istvánné 1 k, Sallai Lászlóné 2 k, Szücs Ilona 6 0 f, Molnár Pál 1 k, Solymosi Lász-
lóné 60 , Nagy Ferenc 1 k, B a c s ó Ferenc 1 k, Tóbi Dávidné 80 f, Pintér Kálmánné 
1 k, T ó t h Sándorné 1 k, Komonyi Györgyné 2 k, Árvai József 1 k, Kőházi László 
1 k, Tóth J á n o s 1 k, Zsikla J á n o s 1 k, Hegedüs István 1 k, Nagy Ferenc 1 k, Bugyi 
Lászlóné l k, Horváth Eszter 1 k, Ó. Kovács József 1 k, Nyul László 1 k, Pesti 
Istvánné 1 k, B u j d o s ó Balázsné 1 k, Balogh Ferencné 5 0 f, Dér Sándor 1 k, Miklai 
J á n o s n é 1 . 20 k, Dezső Sándor 2 k, Szücs József 2 k, Mészáros Lászlóné 1 k, Pot-
horszki Pál 2 k, Dani J á n o s 1 k, Hatvani Sándor 2 0 k, Olasz Ferenc 12 k, Szabó 
Balázs 15 k, K. Varga Béla 2 0 k, Rácz György 2 0 k, Madari László és 21 tsa 3 4 . 2 0 
k, Kertész Pál 4 0 k, F o d o r Józse f tanitó 10 k, K. Varga Dénes 10 k, Gottschik Mi-
hály 2 0 k, Lakatos Ferenc 10 k. Halápi Sándor 10 k, Hatvani Ferenc 10 k, Kenye-
res J ó z s e f 5 0 k, Urbán János 11 k, Karai László 4 k, Győri Kálmán 3 0 k, Pálfi 
László 2 0 k, Szabó Sándor 2 0 k, Fokti J á n o s 5 0 k, Dömötör Ferenc 5 0 k, B . Ba-
logh S á n d o r 4 0 k, Körtvélyesi Sándor és 13 társa 1 4 . 8 0 k, Bacsó György 3 0 k, Ba-
kó György 10 k, Lábát Sándor és 17 tarsa 4 0 k, Dömötör Pál 2 0 k, C s ö n k ö s Ambrus 
10 k, P o z s á r Sándor és 11 társa 5 0 k, Nagy Mihály 16 k, dr. Kovács L a j o s 10 k, 
Andrási Ambrus 2 0 k. B. Tóth József 2 0 k, ifj. Molnár Ferenc 5 0 k, Molnár Mátyás 
főmolnár 10 k, Lakner Gyula gépész 10 k, Fehér Mihály 2 0 k, Pesti József 5 k, 
M á l é Dániel 2 k, Fitoss Ambrus 5 0 k, Nagy D e z s ő 5 0 k, Labanc István 6 0 k, F . Sza-
b ó Sándor 10 k, Bencsik István 2 k, Andocs Ádám 8 k. Szivos Ambrus 10 k, Győri 
Albert 3 0 k, Hegedüs Sándor 3 0 k, S o ó s Pál 2 5 k, Székely István 5 0 k, Landgráf 
Bé la 4 k. Kovács Kálmán és 3 társa 2 3 k, B o z ó J ó z s e f 10 k, Balla István 10 k, Mo-
hilla Pál 10 k, Papp Imre és 19 társa 4 2 . 6 0 f, Nagy J á n o s 10 k, Duzs György 2 0 k, 
lrházi Ambrus 5 0 k, Kiss József 5 0 k, Kőrösi László 2 0 k, I. Nagy J ó z s e f 5 0 k, 
B e k ő Zsigmond 20 k, Ujváry Ferenc v. irnok 5 k, B e k ő Ambrus 2 0 k, S. Nagy Sán-
dor é s 3 8 társa 1 2 1 . 2 0 k, Forgács J á n o s és 6 társa 2 7 . 5 0 k. Búz Mihály és 12 társa 
37 k, S z a b ó Ferenc és 3 társa 21 k, Gecse F e r e n c és 3 2 társa 5 2 . 7 0 k, Nagy I. Pál 
és 2 9 társa 4 3 8 0 k, Balogh Ferenc 3 0 k, Erdei Pál és 5 társa 10 k, S z a b ó F e r e n c 
2 0 k, B e k ő J á n o s 10 k, Farkas Ferenc és 3 társa 17 k, Kiss I. Ferenc és 16 társa 
61 k, Schneider Mátyás 10 k, Pesti Balázs 10 k. B e r e c z Alajos 10 k, Istári La jos 2 0 
k. Po lgár Imre és 16 társa 17 . 50 k, Szücs La jos 10 k, Pesti J ó z s e f 4 0 k, Józsa Ist-
ván 3 0 k, B a n g ó Béni 10 k, Horváth József és 14 társa 115 . 80 k, Kovács László v. 
el lenőr 5 0 k, K. Faragó Péter 15 k, Bognár J ó z s e f 6 k, Horváth Mihály és 31 társa 
139 k, Szentpéteri Ferenc 5 k, Török István 3 k, Papp Albert 2 0 4 0 k, Makai I. Jó-
zsef 2 2 k, Szentpéteri László 2 0 k, Cziriák István 6 0 k, G o d ó Mihály 8 k, Vida Ist-
ván 10 k. Krenyóczi József 12 k. Matuz Mihály 5 4 0 k. Balogh Antal 5 k, S o ó s La-
j o s és 16 lársa 5 0 2 0 k, Kustár Ferenc 6 k, Major István 4 3 k, D o b o s Gyula 10 k, 
Pesti Kálmán 2 0 korona, Szalay György 10 k, J á r v á s Gábor 4 k, J á rvás László 1 k, 
S te iner Endre 4 0 fillér. 

(Folyt. köv.) 

A tetten ért zsebtolvaj. 
Felderitett bűnök. 

Városunkban talán nem is történt mégoly 
furfangos le leményességgel űzött tolvajlás, 
mint amilyent a mull hét egyik napján pat-
tantott ki egy véletlen körülmény. Már la-
punk egyik számában röviden megemlitet-
tük, hogy C s á k ó Józsefné, Lovas Mária 
bokros-oldal i lakosnőt zsebtolvajláson érték. 
Ugy történt az eset ugyanis, hogy egy pén-
teki heti piacon Gödény Imréné paprikát 
vásárolt , mikor észre vette, hogy valaki 
zsebéből a pénztárcáját huzza ki. Rögtön 
megkapta az idegen kezét, aki a pénztár-
cát már rejtegette s nagy lármával felülkere-
kedett a gyanusitás miatt. A zajra a közön-
s é g összefutott, s rendőr is jött, mire a 

zsebtolvaj futni kezdett, azonban hamaro-
san elfogták s a rendőrséghez kisérték. 

Az elcsipett Lovas Máriával jó fogást 
csinált a rendőrség. Mult év ősze óta már 
állandóan figyelték is, de oly ügyesen vé-
gezte tolvajlási munkáját, hogy tetten nem 
lehetett érni, sem pedig — bizonyitékok 
hiánya miatt — elfogni. Számtalan esetet 
jelentetlek be a károsultak, akiknek pénz-
tárcájuk tünt el, de a tolvaj nyomára nem 
lehetett ráakadni. A rendőrségnél a tetten-
érés után azonban rögtön vallatóra fogták 
és ezen idő alatt házkutatást is tartottak 
Lovas Mária lakásán. Itt találtak 11 darab 
különféle pénztárcát, zálog cédulákat, arany 
gyűrűket, zsebkendőket ; a kut kitisztitása 
alkalmával, mert a hatóság ezt is elrendelte, 
felszinre került egy öt literes ürtartalmu pá-

linkás üveg is. A vallatásnál kiderült, hogy 
lopott holmik ezek s rajtuk kivül mintegy 
40 darab pénztárcát égetett el, illetve semisi-
tett meg a tolvaj asszony. Rábizonyult, 
hogy Nagy Lászlóné bokrosi lakostól, en-
nek lakójával, B a l o g Józsefnéval együtt, a 
mult év őszén 180 korona készpénzt és 8 
liternyi pálinkát lopott el. Ugyanis éjjel ál -
kulcs segélyével behatoltak a lakásba, s 
ketten nyugodtan végezték bünös munká-
jukat. Ugyancsak igy tünté l Nagy Lászlóné 
két db aranygyürüje is, amiket szintén meg-
találtak nála. 

Igen érdekes esetté fejlődött a két 
aranygyürü eltünése. Történetesen, mikor 
mult év ősz október havában Nagy Lász-
lóné aranygyürüi elvesztek, lakójára Ba log 
Józsefnére gyanakodott s faggatni kezdte eré-
lyesen, a lakó azonban nemhogy megijedt vol-
na, hanem felülkerekedett s beperelte a járás-
biróságnál rágalmazás miatt Nagy Lász ló-
nét, s igazának bizonyitására tanuként : 
cinkos-társát, Lovas Máriát s ennek 19 éves 
leányát, Esztert állitotta, akik természetesen 
javára vallottak, ugy hogy Nagy Lászlóné 
pervesztes lett és mintegy 200 koronában 
marasztaltatott el. No de most kiderült a 
csalfaság, a két tolvajlott aranygyürü ra-
gyog mellette, ami elárul mindent. Egy éb-
resztő óra, amit szintén megtaláltak a la-
káson, szintén ujabb titokról lebbentette fel 
a fátyolt. Ugyanis Lovas Mária atyja, Id. 
Lovas Sándor Bokros Kálmán kereskedőnél 
dolgozott, s akkor egy alkalmas időpont-
ban nevezett kereskedő lakásából ellopta az 
órát. Szóval a nyomozás során igen sok 
bűnös cselekmény jött napfényre. A nyo-
mozást teljesitő Szentpétery János detektiv 
tehát elismerésre méltó munkát végzett s 
fáradozása ugyancsak eredményes volt. 

Nem érdektelen megemliteni, hogy a 
kecskeméti kir. törvényszékhez már átszál-
litott Lovas Mária utóbbi időben mily éle-
tet élt. Mondják, hogy nem dolgozott, fel-
tünően divatosan öltözködött, drága ruhák-
ban járt -kel t ; lakásának berendezése válasz-
tékos darabokból áll, általában hozzá nem 
illő fényüzést fejtett ki mindenben. 

A NAGYKŐRÖSI 

GAZDASAGI EGYESÜLET 
HIVATALOS KÖZLEMENYEI. 

— E m l é k e z t e t ő . Ma délelőtt 11 
órakor az igazgató választmány ülé-
sezik az egyesület helyiségében. 

Birtokpolitikai értekezlet . Ma 
délután 3 órakor a városi szálloda 
emeleti disztermében lesz az a nagy-
jelentőségü értekezlet, melyet a nagy-
kőrösi Gazdasági Egyesület rendez 
dr. Czettler Jenő gazd. szöv. titkár 
előadásával a földbirtoknak belterjes 
és gazdaságilag leghasznosabb meg-
mivelése végett a munkás kezek közt 
minél szélesebb megosztása kérdésés 
nek megvilágitása cél jából. E kérdé-
helyes megoldása a háboru utáni Ma-
gyarország egyik legnagyobb, legfon-
tosabb gazdasági feladata, melynek 
sikeres keresztülvitelétől hazánk me-
zőgazdasági föllendülése függ, amely-
nek tárgyalása tehát épen a k i s b i r -
tokos gazdarendszernek mintául szol-
gálható városunkban, — határainkon 
messze tulemelkedő, országos érdek-
lődésre tarthat számot. Az értekez-
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letre a gazdasági egyesület tagjait és 
a város egész közönségét szivesen 
hivja meg s kéri föl a gazdasági 
egyesület elnöksége. 

H I R E K . 

Szülőföldemhez. 
Izenet a frontról. 

Most hogy elém tárul szép hazám, te képed, 
Most kedves csak nekem gyönyörü vidéked ! 
Elsodort a végzet kietlen távolba, 
De veled vagyok én mindennap á lmomba . 

S kél szivemben érted égő, fá jó é r z e t : 
Megláthatom-e még viruló s z é p s é g e d ? 
Viruló szépséged drága határidőn, 
Kiért piros vérem folyik, édes h o n o m ? ! . . . 

Ki nékem oly drága vagy, mig vagyok magyar, 
Bárha idegen föld nehéz hantja takar. 
F á j ó szivem ott is azt kivánná néked, 
Hogy boldog lehessen ős i , büszke n é p e d ! 

Miként napraforgó hajlik a nap elé, 
Ugy vonzódik szivem szülőföldem felé. 
Nem tudlak én soha-soha elfeledni, 
Csak hü sziv tud hazát ily hőén s z e r e t n i ! 

A mit hős elődök megszereztek nékünk, 
Megőrizni tovább szent köte lességünk. 
S ha megóvtuk eddig egy ezred éven át, 
Ki ne védné hiven az imádott h a z á t ! ? 

Óh jövendő kornak dicső, szent hajnala, 
Mit tombolva előz véres csaták zaja, 
Áraszd sugaradat e küzdő nemzetre, 
Hogy ellentől legyen óva mindörökre. 

Virradjon föl rája diadalmas béke, 
U j a b b ezerévnek fénylő d i c s ő s é g e ! 
Legyen nagygyá hazám, szülőföldem néped, 
Ezt kívánom forró szivemmel t e n é k e d ! 

Paczalos János 
honvédtüzér. 

Lelkesedés a front mögött. 
Az utókoré a döntés abban a kérdés-

ben, hogy e világháboru alatt katona és 
polgár közül ki miként tel jesítette köteles-
ségét és a nemzet hálá jából az elért sike-
rekért mekkora rész illeti meg egyiket is, 
másikat i s ? Minket akik benne élünk a ro-
hanó eseményekben, valósággal elszédit a 
nemzet dicsőségének a sugárzása s legfel-
j e b b annak megitélésére vagyunk illetékesek 
hogy akik a front mögött maradtak, vaj jon 
méltóak-e lelkesedésben és á ldozatkészség-
ben a harctéren diadalról diadalra vonuló 
fiaink h ő s i e s s é g é h e z ? 

Azonban ez itélet alól is fölment ben-
nünket a magyar hadikölcsönök története. 
Egyik fényesebben sikerült a másiknál 
s valamennyi fölülmulta minden várakozá-
sunkat. Vaj jon lehetséges volna ez másként 
minthogy a front mögött ugyanaz a lelke-
s e d é s tüzelte a polgárságot , mint amely 
legyőzhetetlenné edzette ka toná inkat? É s 
itt van az uj hadikölcsön! J ó l lehet ez már 
negyedik, mégis a le lkesedés nem hogy 
csappant volna, de továbbra is egyre 
fokozódó lendülettel minden megelőzőket 
fölülmuló eredményre sarkal ja a polgár-
ságot. 

É s ugyszólván nem telik el nap anél-
kül hogy ennek a példátlan le lkesedésnek 
ujabb és ujabb jelét ne szolgáltatná. A 

legutóbbi az a megkapó fölhivás, melyben 
a születés és egyben a közélet hét kiváló-
sága fordul Magyarország nagybir tokosai -
hoz, a történeti jogok kiváltságosaihoz. 
Rámutat öröklött jó létükre s ennek az ará-
nyában állapit ja meg azt az igen magas 
mértéket , ami szerint az ország nehéz hely-
zetében áldozatkészségüket gyakorolniok 
kell. 

Hiszen tudjuk, hogy ez az osztály 
eddig sem vonta ki magát a háboru meg-
próbáltatásai alól . L e g j o b b j a i b ó l egész sor 
életét áldozta a harctéren, itthon pedig a 
segitő m o z g a l m a k . mindenikének buzgó 
részese volt. A fölhivás aláirói azonban és 
egész h e l y e s e n ugy gondolkoznak s nyilván 
velük ez az egész történeti osztály is, hogy 
mikor ebben az országban még a legsze-
gényebb és legszélesebb rétegek, melyek-
nek az anyagi jólétből csak a morzsák ju-
tottak, a hadikölcsönök gyarapitására fordit-
ják veritékes filléreiket, akkor a nob lesse 
obi ige jelszava az öröklött vagyon urait a 
hadikölcsönben olyan részesedésre kötelező 
amelynek messze előtte kell járnia m i n d e n 
társadalmi osztály á ldozatkészségének. 

Megkönnyebbül ten lélegzünk fel a 
magyar közszel lem ilyen e g é s z s é g e s megnyil-
vánulása: a, mely a mások érdemének és a 
sa jat köte lességeknek ennyire elfogulatlan 
kritikajára képes. Ebből a közszellemből 
megértheti mindenki Magyarország csodá-
latos háborus renaissance-át . É s a front 
mögött lüktető ez a le lkesedés záloga an-
nak, hogy a negyedik hadikölcsön 
is az elérhető legnagyobb sikerrel fog 
lezáródni. 

Bucsuzni. 
Bucsuzni valakitől, akit szeretünk, 

akit a lelkünk a mienkének tart, aki közel 
áll hozzánk, aki több, mint akinek szeret-
nénk. 

É s huszonkét hónap óta bucsuzásból 
áll az élet és huszonkét hónap óla t ö m j ü k , 
tömjük a nagy daráló masinát . Emberhust 
eszik, vért iszik, a mieink csont jait töri, az 

ő szivük vérét szivja, csak falja, pusztit ja a 
nagy szörny — a háboru. 

Igy foly már huszonkét hónap óta, ki 
tudja — meddig. S z o m j a s a vén föld, vörös 
ember vére, gránátok szánt ják fel fekete 
testét, de csak várja, kivánja követeli továbbra 
is a — vért. 

J ó volna, ha vége lenne, d i c s ő s é g g e l , 
győzelemmel, amelyet kiverekszünk utolsó 
csepp vérünkkel s megtörjük azokat , akik 
e puszt i tást , vészt és vérözönt reánk erő-
szakolták. 

— B e t ö l t i k a hősi h a l á l t halt t a n i -
t ó k á l l á s á t . A harctéren hősi halált halt 
tanitók állásainak betöltése ügyében a köz-
oktatásügyi miniszterium a felmerült esetek-
ből kifolyóan ugy határozott u jabban , hogy 
az állás végleges betöltéséhez e legendő a 
veszteségi lajstrom igazolása, valamint a 
katonai vagy polgári hatóságoknak a halá-
lesetről szóló hivatalos értesitése. 

— A h a d b a v o n u l á s o k k ö v e t k e z t é b e n 
a f ő g i m n á z i u m b a n nyolc , IV—VII . o. nö-
vendék nyer időközi osztálybizonyitványt, 
hogy ezidei iskolai végzettségéről megfe-
lelő okmány áll jon rendelkezésére, midőn 
a haza védelmére fegyveres szolgálatra be-
vonul. 

— A h a d i k ö l c s ö n j e g y z é s e k eddigi 
összege hazánkban meghaladja az ezerkét-
száz millió koronát. 

— A f ő g i m n á z i u m i t a n á r i k a r sze-
retett kartársa T ó t h B e n ő temetése alkal-
mával koszorumegváltásul 2 5 K-t, a felol-
vasó délutánok jövede lméből pedig 21 K - t 
volt szives a hadi rokkantak segélyére ado-
mányozni. A kegyele tes adományokért há-
lás köszönetet mond a Vörös Kereszt E g y -
let Elnöksége. 

— K ö s z ö n e t n y i l v á n i t á s . Az izr. Nő-
egylet müsoros estélye jövedelméből 100 
koronát juttatott a helybeli kisegitő kór-
háznak. A kegyes adományért ezuton is 
há lás köszönetét nyilvánitja a Vörös Kereszt 
Kisegitő Kórház Igazgatósága. 

J u n . 3 - i g b e kell fejezni az i s k o l a i 
é v e t a főgimnáziumban és a tanitóképez-
dében az e tárgyban érkezett miniszteri és 
püspöki leiratok értelmében. A tanévnek a 
rendesnél korábbi befe jezését a szülők 
anyagi helyzetének kimélésével és a növen-
dékeknek a mezőgazdasági munkában részt-
vevősével indokol ja a rendelet. A tanári 
testületek m o s t foglalkoznak az uj vizsgái 
napok megállapitásával . 

— N y á r Idején s z ü n e t e l a z e x h u -
m á l á s . Egészségügyi okokból m á j u s el-
se jétől október e lse jé ig a hadmüveleti és a 
hadtáp területeken elesett vagy betegségben 
meghalt katonák exhumálása és elszáll itása 
nincsen megengedve. Már megengedet t 
exhumálást és elszállitást má jusban még 
keresztül lehet vinni, u jabban beérkező ké-
relmet azonban nem vesznek tekintetbe. A 
német s a bolgár hatóságok hasonlóképen 
rendelkeztek. 

— K ö s z ö n e t n y i l v á n i t á s . Neu J a k a b 
g a b o n a k e r e s k e d ő ur két szegénysorsu , 
szorgalmas főgimn. tanuló részére segélyül 
5 0 K-t , Gál S á n d o r kereskedő ur pedig 
üzletnyitásának 25- ik évfordulója a lkalmá-
vál a főgimn. ifj. segitő egyesület részére 
2 5 K-t volt szíves adományozni . F o g a d j á k 
érte az intézet nevében az igazgatóság há-
lás köszönetét . 

— L a j o s m i z s e k ö z s é g b e n a z 
o r s z á g o s v á s á r folyó év május hó 22 
napján, azaz hétfőn fog megtartatni. Vész-
mentes helyről, szabályszerü marha-levél lel 
ellátva bármely j ó s z á g felhajtható. 

— P o s t a - é s t á v i r d a f ő n ö k s é g ü n k 
ezuton is tudomására hozza a közönség-
nek, hogy a távirda és távbeszé lő szolgá-
lat ezentul este 9 órakor zárul le a hely-
beli postahivatalon. 9 órán tul táviratok se 
fel nem adhatók, se le nem vétetnek, a 
szolgálat 9 - k o r befe jezést nyer. 

— S ö t é t s é g a C i f r a k e r t b e n . A ker-
tet este látogató közönség köréből azt a 
panaszt hozták szerkesztőségünkbe, hogy 
esténként a kert nincs megvilágítva. Azt 
hisszük, hogy ennek oka csak a vil lamos 
lámpák hibá jában rejlik, mert hisz a város 
közvilágitásának körzetébe a fürdőkért is 
be van csatolva, igy a vendéglő helyiségig 
ter jedő s a fő kört alkotó sétautak megvi-
lágitása külön költséget nem okoz. Már pe-
dig mindenképen kivánatos, hogy a kert a 
tavasz legszebb hónapja iban, mikor a kint 
tartozkodás a legkel lemesebb, kellőleg vi-
lágitva legyen. Azért a fürdőkerti b izot tság 
elnökségét szives készséggel kérjük fel a 
közönség indokolt k ivánságának tel jesi tésére. 

— A f ö l ö s l e g e s b u r g o n y a k é s z l e t e k 
b e j e l e n t é s e . F e l s ő b b hatósági rendelke-
zések folytán felhivatnak a gazdák arra, hogy 
amennyiben még eladatlan, romlatlan burgo-
nyakészleteik l ennének , azokat haladéktala-
nul jelentsék be s a bejelentett készletek 
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elhelyezése iránt a szükséges intézkedések 
a lehető legrövidebb idő alatt meg fognak 
tétetni. Ha a gazdák a bejelentést meg nem 
teszik, ugy az őket érő károsodásért senkit 
felelőssé nem tehetnek. A bejelentést az 
e g y e s gazdáknak kellene megtenniök, de 
cé lszerübb volna, ha a községnél jelentenék 
s a csoportos bejelentést a község küldené 
fel a Földmüvelésügyi Miniszter urhoz. Ha 
fölösleges burgonya volna, az a vármegyé-
nek burgonyában szükölködő községei ré-
szére szolgáltatnék ki e lsősorban, tehát az 
ilyen fölös készlet az alispán urnái is be-
je lentendő. 

— A d o m á n y . Gál Pál és n e j t (X. 
2 1 1 . sz.) 10 koronát, Kaszap Balázs ven-
déglős pedig 6 kor. 6 0 fillért adtak be la-
punk szerkesztőségébe , hogy azt juttassuk 
el pünkösdi ajándékul katonáink részére. A 
fenti összeget ( 1 6 kor. 6 0 fill.) Nt. Pato-
nay D e z s ő lelkész urhoz, mint a Segélyző 
Bizot tság elnökéhez eljuttattuk. 

— A k a s z t o t t e m b e r t ta lá l tak a rend-
őrség emberei f. hó 18-án, csütörtökön reg-
gelre virradóra a 11. ker. 61 . sz. háznál. 
Mihályi F e r e n c 31 eves rokkant katona 
volt az áldozat, aki szolgálatkeptelenné 
válva a harctéren, a részére kiutalt rokkant 
segélyből tartotta fenn magát és nejét, aki-
vel azonban ö r ö k ö s perpatvarban élt annak 

é letmódja és gyöngédtelensége miatt. Szer-
dán is nagy c ivódás voit a házastársak kö-
zött, mert az asszony a férj segélyét annak 
tudta nélkül, előre fölvette, pedig a szegény 
katona sokszor panaszolta, hogy "éhen kell 
veszn ie , " annyira nem kap enni. A civódás 
egész este tartott, reggelre aztán a ház 
előtti r á c s o s kertkerités ferdére rágott oszlo-
pán, cukorspargára akasztva, lábaival a föl-
dön, szinte térdeplő helyzetben halva lel-
ték a szerencsét len embert. A felette gya-
nus halálesetet a hivatalos vizsgálat ön-
gyi lkosságnak minősítette, annál is inkább, 
mert Mihályi három levélkét is hagyott 
hátra, melyek állitólag tőle származtak s 
melyekben előre bejelenti öngyilkos szán-
dékát . A kecskeméti ügyészség távirati meg-
keresésére pénteken délelőtt u jabb vizsgá-
lat volt, amely szintén az öngyilkosságot 
állapitotta meg, mire a hatóság a temetést 

— b o n c o l á s mellőzésével — délután 4 órára 
engedélyeztek is. De a gyanus haláleset 
miatt izgatott tömeg, melyet a szomszédok 
e lőadása az asszonynak férjével szemben 
követett bánásmódjáró l s az " özvegy " -nek 
c inikusan felháboritó magaviselete a halál-
eset után is tel jesen kihozott a sodrából , — 
a temetés után tettlegesen inzultálta Mihá-
lyinét, ugy hogy a rendőrségnek kellett 
közbelépni . Ugy értesülünk, hogy a feltü-
nést keltő öngyi lkosság esete felett, miután 
annak homályos körülményeiről a szom-
szédok s a nagyközönség körében külön-
féle verziók keringnek, az ügyészség foly-
tatni fog ja a vizsgalatot. A közönség nyu-
god jék meg tehát, mig a minden részletre 
ki ter jedő vizsgálat megtörténik. 

— S z ő l ő v e s s z ő rekvirálása . A cs . és 
kir hadügyminiszterium rendelete folytán a 
most lemetszett , tehát egy éves szőlővesző 
készleteknek takarmánypótló célra való 
össze i rása elrendeltetett , amiért is fehivat-
nak mindazok, kiknek ilyen venyige készletük 
van, hogy annak mennyiségét haladéktala-
nul je lentsék b e az adónyilvántartó hivata-
lon. Aki készletét be nem jelenti, attól a 
hadiszolgáltatásokról szóló törvény alapjan 
fog az igénybe vétetni. 

— Az o r o s z foglyok e l o s z t á s á r a 
vonatkozólag indokolt panaszt emelt egy 
tekintélyes földbirtokos előttünk, aki nem-
csak a maga terjedelmes és pedig három 
határrészben elterülő birtokát maga kény-
telen mivelni ötven és nehány évvel a vál-
lán, pár öreg cseléddel , hanem hadba vo-
nult fiai földjét is neki kell ellátnia. Ter-
mészetesen csak abban a reményben vál-
lalkozott erre a megfeszitett munkát igénylő 
feladatra, hogy — mint tavaly is történt — 
megfelelő segitő kezet kap az orosz fog-
lyok által a hatóságtól. Kért is annak ide-
jén 5 munkást és kapott — egyet. Most 
aztán abba a szorult helyzetbe jutott, hogy 
épen a legszorgosabb mezei munkák — 
kapálás, szénavágás és majd az aratás — 
idején a kilátásokkal kecsegtető termés ve-
szendőbe megy, mert nincs elég munkaerő 
hozzá. Mivel pedig hasonló panasszal már 
többen is fölkerestek bennünket, méltán te-

hetjük föl a k é r d é s t : miképen, mely kulcs 
szerint történt a mezőgazdasági munkára 
kirendelt foglyok kiosztása v á r o s u n k b a n ? 
Miért nem kapott Közönségünk elegendő 
munkást az i d é n ? Hisz a mezőgazdasági 
munkák e légséges ellátása, zavartalan biz-
tositása elsőrendü állami érdek. An-
nál indokoltabb kérdésünk, mert hiszen az 
is kóztudomásu, hogy egyesek még házi-
szolgai, inasi teendőkre is kaptak egy-egy 
foglyot! . . . Kivánatosnak tartjuk azért, 
hogy a hatóság mielőbb gondoskodjék a 
mezei, gazdasági munkák zavartaian bizto-
sitásáról s amennyiben szükséges, intéz-
kedjék sürgősen ujabb munkások hozata-
láról é s kiosztásáról. 

— Az Éle t szépirodalmi és müvészeti 
hetilap (szerk. Andor Józse f ) má jus 21 -i 
száma a következő tartalommal jelent meg: 
A gyermek. Rabonbán. — K ö l t e m é n y e k : 
Dona nobis Pacem! Auer István ; Szerenád 

a májusi holdhoz. Bardócz Árpád ; Cseresz-
nyeágak. Bodor Aladár ; Lyra. Fábián Géza. 

— Csipkerózsa ébredése. (E lbeszé lés . ) P o -
korny Margit. — Boldog otthon. (Regény. 
Cyprián. — Gondolatok. H. K. — 
Az élet forrása. Marosi Arnold. — 
Tündérmorzsa. (Arckép.) Ifj. Gaál Mózes. 
— Kultura. — Hétről-hétre. Szerkesz-
tői üzenetek. A kitünő lapot melegen 
ajánljuk olvasóink figyelmébe. Szerkesz-
tőség és kiadóhivatal: Budapest, I, Fehérvári-út 
15,c. Előfizetési ár félévre 10 korona. Mutat-
ványszámot készséggel küld a kiadóhivatal. 

— A v e t é s t e r ü l e t e k m e g á l l a p i t á s a . 
A belügyminiszter leiratot intézett Pestvár-
megye al ispánjához, amelyben közli, hogy 
az ország közélelmezési politikájának he-
lyes irányitása cél jából a kormánynak minél 
előbb pontos adatokra van szüksége az 
1916. évre várható termés eredményekről. 
A várható termés eredményeknek megbiz-
ható módon való előzetes fölbecsülése csa-
kis megbizható vetésterületi statisztika 
alapján lehetséges, e végből pedig szüksé-
ges a vetés területi adatok megállapitásánál 
az eddig követett el járástól eltérni és a 
becslési eljárás megszoritásával a tényleges 
bemondásokat kiterjeszteni a főbb termé-
nyekre. Ezért a vetésterületi adat gyüjtés 
folyamán 1916. évben az öt katasztrális 
holdnál nagyobb gazdaságokban a szántó-
föld összes területe, az ugar, a buza, rozs, 
árpa, zab, burgonya, és kukorica területe 
nem becsülés, hanem a gazdálkodóknak 
bemondás alapján fog számba vétetni a 
hatóságok utján. Nagy sulyt helyez arra 
is a miniszter, hogy a vetésterületi adatok 
minél pontosabbak legyenek, miért felhívja 
a törvényhatóságokat, hogy a hatóságokat 
a vetésterületi statisztika pontos felvet elére 
és az adatok pontos időben való beszol -
g á l t a t á s r a utasitsák. A rendelet folytán a 
munkálatokat városunkban is megkezdték. 

Szerkesztői üzenet. 
Ngs. B e n e d e k J á n o s o r s z á g g y ü l é s i 

k é p v i s e l ő u r n a k . "A magyar tan i tó " 

cimű költeményét, melyet a Magyar T u d o -
mányos Akadémia naggyülése dicsérettel 
kitüntetett, térszüke miatt lapunk vasárnapi 
számában hozzuk. Szives elnézest kérünk! 

V. Szabó Juliánnának senki hitelben, 
vagy kölcsön pénzt ne adjon, mert én nem 
fizetem ki. 

Gulácsi A m b r u z s . 
+) E rovat alatt közlöttekért nem vállal fele-

lősséget a Szerkesztőség. 

Értesités. 
Értesitem a jogkereső közönsé-

get, hogy helyettes jegyzői ál lásom a 
városházánál megszünt s ügyvédi iro-
dámat előbbi helyén, S o ó s S á n d o r 
házában (Régi postaépület) ujból meg-
nyitottam. 

Nagykörös , 1916 . május 20 . 
Dr. Dobos László. 

ügyvéd. 

Közgazdaság. 
Soványsertés árjegyzés. 

Eredeti tudósitás Url Rezső sertésbizomá-
nyostól, Budapest , Népszinház-ulca 22 . sz. 

1916 május 17. 
Sertésvészen átment s e r t é s e k : 

kilogramm fill. 

Sertésvészen át nem ment s e r t é s e k : 
kilogramm fill. 

Árak élősulyban kilogrammonként 4 
százalék árengedmény. Irányzat szilárd. 
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Bécsi sertésvásári jelentés. 
Eredeti tudósitás Schleiffelder és Társai 

cégtől ( B é c s , St. Marx.) 
1916 . évi május 16-áról. 

A mai vásárra összesen 4911 darab 
ser tés volt bejelentve, beérkezett azonban 
1965 süldő és 1924 zsirsertés és p e d i g : 

Magyarországból 
Gal ic iából 

Osztr. tartományokból 

Ö s s z e s e n : 
Az üzlet irányzata: igen szilárd volt. 

Kiváló prima magyar sertés 
Elsőrendü sertés 
Másodrendü sertés 
Süldő 
Szerémségi sertés 
kilónként élősulyban fogyasztási adó nelkül. 

Hirdetmény. 
A r é z g á l i c o s z t á s i d e j e l e j á r t é s 

t ö b b e n m é g m i n d e d d i g n e m j e l e n t k e z -
t e k a j á r a n d ó s á g u k é r t , f e l h i v a t n a k te-
h á t az i l l e t ő k , h o g y l e g k é s ő b b f. h ó 
2 3 - á n , k e d d e n , m i n t u t o l s ó h a t á r i d ő -
b e n o k v e t l e n ü l j e l e n t k e z z e n e k r é z g á -
l i c j á r a n d ó s á g u k é r t , m e r t e z e n t u l a z 
n e m f o g r é s z ü k r e k i s z o l g á l t a t n i , ha-
n e m a m á s o d i k s z á l l i t á s u r é z g á l i c h o z 
l e s z c s a t o l v a . 

N a g y k ő r ö s , 1 9 1 6 . év i m á j . h ó 1 8 . 
P ó k a , 

polgármester . 

Nagykőrös város gazdatanács-
nokától. 

Hirdetmények. 
A S z a b ó Károly-féle telken a fütermés 

eladására az árverés a hely szinén folyó 
évi május hó 25-ik napján délelőtt 10 óra-
kor fog megtartatni. 

A korcsolyatér melletti elegyengetett 
területnek legeltetésre leendő bérbeadására 
az árverés a gazdatanácsnoki hivatalban 
folyó évi május hó 26-án délután 3 óra-
kor fog megtartatni. 

A vásártéren a korlátok közötti terü-
leteken a fütermés eladására az árverés a 
hely szinén folyó évi május hó 26-ik napján 
délelőtt 9 órakor fog megtartatni. 

A korcsolyatér melletti téren a füter-
més eladására az árverés a hely szinén f. 
évi május hó 25-ik napján délelőtt 8 óra-
kor fog megtartatni. 

A laktanya előtti téren a fütermés ela-
dására az árverés a hely szinén f. évi máj . 
hó 25- ik napján délelőtt 9 órakor fog meg-
tartatni. 

Azon katonai kincstári fogatok, me-
lyek a mezőgazdasági munkák elvégzésére 
Nagykörös város részére kiadattak, Alispán 
ur értesitése folytán — további intézkedésig 
— munkában maradhatnak. 

Akik ezen fogatokat, — mezőgazda-
sági munkák végzésére, — használni akar-
ják, ezen szándékukat a gazdatanácsnok-
nál, vagy a fogatok felügyeletére kirendelt 
Nagy János tüzmesternél je lentsék. 

Nagykőrös város gazdaközönsége ré-
szére, kapásvetemények megmunkálására, 
10 drp. lókapa a városháza udvarában a v. 
börtönész felügyelete alatt van. 

Ezen lókapák, a gazdaközönség hasz-
nálatára naponta 1 (egy) korona dijért adat-
nak ki, — a használati dij előre a városi 
börtönész kezéhez fizetendő le. 

Nagykőrös, 1916. máj . 18. 

K. F a r a g ó . 
1—2. gazdatanácsnok. 

Hirdetmény. 
A reform. egyház tulajdonát képező 

Jászkara jenő i 4 3 hold szántó és kaszáló 
tanyás föld, az uj temető területén még 
temetés alá nem kerülő 2 drb. 5 holdas, 1 
drb. 3 holdas s 2 drb. 2 holdas szántóföld- , 
továbbá az Ó-temető területén 4 0 drb. 8 0 0 
n-öl területü vetemény föld, valamint az 
alszegifáskerti rakodókertben levő 3 hold 
vetemény föld, különböző időtartamra m á j . 
hó 30-án délelőtt 9 órakor s folytatva 
délután 3 órakor az egyháztanács 
gyűlés teremben árverésen h a s z o n b é r b e 
fog adatni . 

Az árverésre vonatkozó feltételek a 
gondnoki hivatalban mindenkor megtekint-
hetők. 

Nagykőrös 1916 . máj . 11. 

S z a l a y A m b r u s 
2 — 3 . gondnok . 

Hirdetmény. 
Értesittetnek a református vallásu la-

kosok, hogy az egyházi választók névjegy-
zéke a ref. egyházi pénztárban a hivatalos 
órákban a f. évi má jus 15- má jus 25 - ig ter-
jedő időben közszemlére kitétetik, az ott 
bárki megtekinthető s ezen idő alatt lehet 
a névjegyzék ellen felszolalást irásban beadni. 

Nagykőrös 1916. évi máj. hó. 

A ref . e g y h á z t a n á c s 
2 — 2 v . e l n ö k s é g e . 

Eladó ház L a b a n c A m b -
r u s n a k K o s -
suth Lajos-

u t c á b a n l e v ő u j o n n a n é p ü l t e g y e m e -

letes háza kedvező fizetési feltéte-
l e k m e l l e t t s z a b a d k é z b ő l e l a d ó . Érte-

kezni lehet Labancz Ambruzsnéval 
I - s ő k e r ü l e t 3 0 0 . s z á m u h á z á n á l , v a g y 

TÓTH BALÁS épitésznél X. ker. 13. sz. 
3 - 3 — v . 

Kiadó ház. 
S o ó s I m r e I . k e r . 1 7 1 . s z . h á z á -

nál e g y ü z l e t h e l y i s é g a u g u s z t u s l - r e 
k i a d ó ; é r t e k e z n i l e h e t a t u l a j d o n o s s a l . 

l - 1 0 v . 

P o z s á r T e r é z V I I . k e r . 1 4 . s z . 
h á z a a K e c s k e m é t i u t c á b a n a v á s á r -
t é r h e z k ö z e l , a z o n n a l k i a d ó . A h á z áll 
6 s z o b á b ó l é s s o k m e l l é k h e l y i s é g b ő l 
s v e n d é g l ő c é l j á r a i g e n a l k a l m a s . Ér-
t e k e z n i l e h e t a t u l a j d o n o s s a l III. k e r . 
V a s u t u. 1 6 0 . s z . a l a t t . 1 — 3 v . 

Eladó ház. 
I n o k a i T ó t h D é n e s VII. ker., Ha j -

nal-u. 146. sz. alatt levő 6 5 0 négyszögöl 
területen fekvő háza és telke, mely áll 2 
különál ló k é n y e l m e s lakásból , egyikben 4 
s z o b a , é léskamra, zárt folyosó, alattuk nagy 
kettes ' pince, más ikban 2 szoba , 1 konyha , 
továbbá 1 alsó konyha , kamra, é s istál lóból 
álló mel léképületből , nagy gazdasági ud-
varral és mintegy 100 n é g y s z ö g ö l területü 
c s e m e g e s z ő l ő s és 3 5 0 n . - ö l területü jöve -
delmező g y ü m ö l c s ö s kertből eset leg 3 
részben is, 2 rész épületekkel , l rész pe-
dig házhelynek, igen kedvező fizetési felté-
telek mellett e ladó, értekezni lehet a tulaj-
donossa l a helyszinen vagy az irodán. 

B á n K o r s ó s L á s z l ó X . k e r . 1 2 6 
sz. h á z a , m e l y á l l 3 s z o b a ( m e l y b e n 
e g y ü z l e t v a n ) , e g y k o n y h a , é l é s k a m r a , 
s e r t é s ó l é s n a g y k o c s i s z i n b ő l , e g y kü-
l ö n á l l ó é p ü l e t e l k e r i t e t t u d v a r o n , e g y 
s z o b a , k o n y h a é s i s t á l l ó b ó l , k o n y h a -
k e r t t e l e l a d ó ; é r t e k e z n i l e h e t a tu la j -
d o n o s s a l . 

R u s v a i V e r o n á n a k I. k e r . 3 1 3 . 
sz . h á z a , m e l y áll 2 s z o b a , k o n y h a 
é s k ü l ö n á l l ó k a m r á b ó l — S z a b ó Ká-
r o l y é s C s e r i P á l s z o m s z é d s á g á b a n — 
ö r ö k á r o n e l a d ó ; t o v á b b á K o c s é r o n 
l e v ő h á z a , m e l y áll 3 s z o b a , k o n y h a , 
k a m r a , f o l y o s ó é s m e l l é k é p ü l e t e k b ő l , 
ker t é s 3 v é k á s f ö l d d e l e g y ü t t , sz in-
t é n ö r ö k á r o n e l a d ó . É r t e k e z n i l e h e t 
VII . ker . 1 3 9 . s z . a la t t H e g e d ü s Ist-
v á n n á l . 2 - 1 0 v . 

Ö z v . S o m o g y i K á r o l y n é V I . k e r . 
S z o l n o k i - u t c a 6 s z á m u t e l j e s e n u j o n -
n a n a l a k i t o t t h á z a ö r ö k á r o n e l a d ó . 
É r t e k e z n i l e h e t B u d a p e s t e n I. k e r . Ma-
r o s u t c a 3 0 s z á m , I. e m . 5 . a , a la t t i 
l a k á s á n . 6 — 6 . v . 

Menetrend 
1916 f e b r u á r hó 13-tól . 



VI-ik évfolyam. 58 szám. Nagykőrös és Vidéke 7. oldal. 

B a l á z s Antal és neje I. ker. 3 5 4 . 
számu, 10 évi adómentes, modern háza, 
mely áll 3 szoba, üveges folyosó, 
konyha, éléskamra stb. előnyös felté-
telek mellett örök öron eladó. Értekez-
hetni méntelepi laktanya 93 . ajtó sz. 

Kiss L á s z l ó VII. ker. 145. sz. 
háza, mely 2 szoba, 2 konyha, 2 
kamra, istáló és 2 6 4 n.-öl területü 
udvartérből áll, örök áron eladó; ér-
tekezni lehet a fenti sz. alatt, vagy az 
irodán. 

Z s á k a i J ó z s e f cimbalmosnak IV. 
ker. 10 számu háza, kedvező fizetési 
feltételek mellett, örök áron eladó. 

Kiadó földek. 
Özv. K. P e s t i L á s z l ó n é n a k 

a felsőjáráson levő 9 7 hold kéttanyás 
föléje haszonbérbe kiadó értekezhetni 
V . kerület 16 számu lakásán. 1-3v. 

P a t o n a y Pálnak, a Hangácson 
levő 61 kat. hold szántó és kaszáló 
tanyás földbirtoka, szept. 29-től több 
évre haszonbérbe kiadó. Értekezni le-
het VI. ker. 55 . sz. alatt a tulajdo-
nossal. l - 2 v 

V. F a r a g ó L á s z l ó n a k , a jászka-
rajenői határban lévő vizmentes földje 
f. évi Szent Mihály napjától haszon-

bérbe k i a d ó ; értekezni lehet Nagykő-
rösön III. ker. 57 . sz. alatt. 

K o r s ó s F e r e n c n e k a Felsőjárá-
son levő 3 5 hold tanyás szántó föld-
birtoka — Fülöp Dániel szomszédsá-
gában — szept 29-től haszonbérbe 
kiadó, esetleg teléből is kiadó; érte-
kezni lehet V. ker. 6 . sz. alatt a tulaj-
donossal . 1-3v. 

H u s z á r L á s z l ó levéltárnok felső-
járási 4 5 kat. hold földje okt. 1-től 
haszonbérbe kiadó; értekezni lehet III. 
ker. 7 5 . szám alatt. 2 3v. 

Irházi F e r e n c n e k a Hangács-
Szentkirályon levő 21 hold szántó 
tanyás föld birtoka f. évi Szent-Mi-
hály naptól több évre haszonbérbe 
kiadó; értekezni lehet V. kor. 100. sz. 
alatt a tuladonossal. 2 - l 0 v . 

özv . C z a k ó Józsefnének Karán 
levő 30 hold tanyás föld birtoka — 
Faragó József és K. Kiss Balázs szom-
szédságában — szept. 29-től több évre 
haszonbérbe kiadó; továbbá a Felső-
járáson levő 3 2 hold tanyás föld bir-
toka — Kocsis József szomszédságá-
ban — szintén több évre kiadó. Érte-
kezni lehet a tulajdonossal VIII. ker. 
185. sz. alatt vasárnaponként. 3 - 1 0 v 

Id. L a b a n c z Mihálynénak a 
Gógány-réti tanyás földjei haszonbérbe 
Szent-Mihály napjától több évre kiadók. 
A homoktéglagyár mellett lévő mint-
egy 6 holdas földje, a Gátban 5 vé-
kás. a Vadasban 3 vékás, az alszegi 
szénáskert mellett 5 vékás földjei szin-
tén haszonbérbe több évre kiadók. Ér-
tekezni lehet I. ker. 30 . sz. alatt. 4 -6v 

Gulácsi Józsefnek a Borbáson 2 0 
hold tanyás és a Felsőjáráson 7 2 hold 
tanyás szántó földjük, Korsós Ferenc-
féle több évre kiadók; értekezni lehet 
Gulácsi Józseffel V. ker. 37. sz. és 
Korsós Ferenccel V. ker. 6 . sz. alatt. 

2 -10v . 
T a n c s a Is tván Tetétleni 6 0 hold, 

valamint a Nyársapáti 103 és fél hold 
földjei; a mellette levő 10 hold G ó -
gányi réttel haszonbérbe kiadók; — 
értekezhetni III. ker. 56 . sz alatt. 3 - 6 v . 

Haszonbérlet. 
Dr. Kökény D e z s ő n é tulajdonát képező 
puszta tetétleni 104 k a t a s z t r á l i s 
hold tanyás birtok a folyó 1916. évi 
október hó 1-től kezdve haszonbérbe, 
vagy feles müvelésre kiadó. Értekezni 
lehet dr. Kökény Dezsővel. 

Eladó ház és szőlő. 
Néhai özv. M á g ó c s y Józsefné - fé le 
VI. ker. 36 . sz. alatt levő, két lak-
részből álló ház külön udvarral — a 
Piactér mellett az " Iparos-kör " átel-
lenében, — örökáron e ladó ; továbbá 
a Temető-hegyben levő 5 vékás szép, 
gyümölcsös szőlő, közel a városhoz, 
szintén örök áron e ladó; esetleg felé-
bő! kiadó. Értekezni lehet Dalmady 
Eleknél VI. ker. Encsi-u. 45. sz. alatt. 

Föld bérbeadás. 
Ö z v . Balogh P é t e r n é n e k a törteli 
kőrösi ludasban 140 hold szántó és 
kaszáló földje 1916 . évi szeptember 
29-től több évre haszonbérbe kiadó; 
értekezni lehet a fent irt tulajdonos 

urnővel. Rákóczi-u 141. számu lakásán. 
2-3v. 

Uj fuvarozási és szál-
litási üzlet megnyitása! 

Van szerencsém a n. é. közönséget 
értesiteni, hogy május 1-töl kezdve 
uj fuvarozó vállalatot 
alapitottam. Elvállalok mindennemü 
áruk fuvarozását, áruk vasuton 
való feladását, butorszállitást, min-
den szállitmányozási üzlet körébe 
vágó ügyleteket jutányos feltéte-
lek mellett eszközlök. A fuvarozási 
üzletemet épp oly szolid alapokon 
fogom vezetni, mint 10 év óta fenn-
álló épületfa és szénkereskedésemet. 
Becses megbizásaikat kérve vagyok 

kiváló Czeglédi-u. 
tisztelettel Papp Jenő telefon 25. 
Fuvaros-telep IV., 336. (Halász pék mellett.) 

1-10 

Eladó fölbirtok. 
Felső-szentkirályon, a kecskeméti 
határban az iskola és a hangá-
csi s7élmalom közelében — szol-
noki-ut mentén — jelenleg Utassi 
Antal által bérelt 181 kat. hold 
szántó és kaszálóból álló föld 
egy tagban vagy részletekben, 
hosszu lejáratu 10—15 évi tör-
lesztésre — esetleg az átvételkor 
készpénzfizetés, mellett is — 

ELADÓ. A birtok egyik 
felén van 4 szo-
bás lakás, gaz-

dasági épületek, gyümölcsös és 
1 hold akácos erdő; a másik fe-
lén lakás, gazdasági épület és 3 
hold akác erdő. Átvehető folyó 
évi szeptember hó 29-én. 

Értekezhetni Kecskeméten Bocskay 
( zöldkert) ut- D É K Á N Y I M R E 
ca 19. SZ. alatt. tulajdonossal. 

NEU JAKAB gazdasági gépraktárában a legelőnyö-
sebben beszerezhetők: marokrakó arató-

gépek, eredeti CORMICK-féle fűkaszáló gép aratókészülékkel ellátva. Acél szénagyüjtők. 
tárcsás boronák, amerikai 7 kapás lókapák és sok más gazdasági gépek és eszközök. 

ZÓKY ISTVÁN épület- és géplakatos 
IV. Mentovich-utca 357. sz. Nagykőrös. 

Elvállal mindennemü épület és vasszerkezetek munká-
latait, valamint géjavitásokat, villanyvilágitási javitá-

sokat, villanycsengők bevezetését és javitását, mo-
dern sir- és drótkeritéseket stb. stb. jutányos árak mellett 

szolid kivitelben készitek. 



8. oldal. Nagykőrös és Vidéke VI-ik évfolyam, 58. szám. 

Katonáknak a harctérre. 

Milliók könyve 
egy teljes regény ára 30 fillér. 

10 regény 2 korona 40 fillér. 
1. Herceg: A láp 

virága. 
2. Szomaházy: — 

Mesék az író-
gépről. 

3. Farkas Pál: Egy 
önkéntes nap-
lója. 

4. Doyle: Az ül-
döző. 

5. Mikszáth: Ga-
lamb a kalit-
kában. 

6. Pemberten : A 
kronstadi kém 

7. Heltai: A Fa-
mily Hotel. 

8. Möller: Az arany 
— csináló re-
génye. 

9. Farkas Pál: Az 
üteg. 

10. Feuillet: Egy 
szegény ifju 
története. 

A tiz regényt boritékban a harc-
térre küldi bérmentesen Székely 
Albert könyv és papirkereskedése 

Nagykőrös, Piac-tér. 

Vegyesek. 
S z o l n o k i - u t c a VIII. ker . 2 7 . sz . 

alatt 5 kocsi nagyon jó száraz famunka 
és nyolc kocsihoz való vas és jóvin-
ter tengelyek vannak eladók; értekezni 
lehet a fenti szám alatt S o ó s Gyulá-
néval. 1-2 

K o p a Imrének X . ker. 2 4 1 . sz. 
házánál jó minőségü használt tégla 
nagyobb mennyiségben van e ladó; 
értekezni lehet a tulajdonossal X . ker. 
2 3 2 . sz. alatt. 2 - 2 

Nagyobb mennyiségü quotta 
fa k e r e s t e t i k megvételre. 
Cim a kiadóhivatalban. 

V a s r e d ő n y ö s boltaj tó e l a d ó 
IV. ker. 4 5 5 . sz. alatt Kiss József ven-
déglős féle háznál. 2 -2v 

ö z v . Kapus A n d r á s n é szappan-
főzője Nagykőrösön, I. ker. 2 4 3 . sz. 
Ajánl ja 130 fokos leg jobb minőségü 
szappanfőző szódáját, I-ső rendü hó-
fehér és II-od rendü sárga mosószap-
panját stb. a legjutányosabb árban. 

A városi 
Mintakertben 3000 drb. 
fedeles p o s t a k o s á r e l a d ó : 100 da-
rabonként 4 0 korona. Aszalt alma ki-
lója 8 0 fillér. 4 - 4 . A D Y K Á R O L Y . 

Székely Albert 
k ö n y v k e r e s k e d é -
s é b e n á l l a n d ó a n 
k a p h a t ó k : 

M i l l i ó k k ö n y v e 

Az Aranycsináló regénye 
I r t a : M Ö L L E R . 

3 0 fill. a teljes r e g é n y á r a 2 4 fill. 
T o v á b b á 
T O L N A I V I L Á G -
L A P 
É R D E K E S U J S Á G 
B A Z Á R . 

3 5 dekás tábori fadobozok 
kaphatók : S Z É K E L Y A L B E R T 

k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n . 

Uj temetkezési vállalat! 
Tisztelettel értesitem Nagykőrös város és vidéke közönségét, 

hogy K e r t é s z G y u l a úr h á z á n a k u d v a r á b a n , a p o s t á v a l szem-
ben nagyobb szabású disztemetkezési vállalatot nyitottam, 
ahol nagy raktárt tartok a legjobb kivitelű érckoporsókból, ternó 
és bársonnyal való bevonásra alkalmas fakoporsókból, valamint a 
legdiszesebb kivitelü sirkoszorukból, úgy annyira, hogy disztemet-
kezési intézetem ezen a téren a legmesszebb menő igényeknek is 
meg tud felelni. — Elvállalok egyszerü temetéstől kezdve a legdi-
szesebb kivitelig, az alább jegyzett árakban: 

klottal behuzott szegelt teriték 4 0 kor. 
ternóval behuzott szegelt teriték 6 0 kor. 
érckoporsó, diszes melléklettel 180 kor. 
Ujonnan készült gyászkocsimat, minden felszámitás nélkül két 

lóval, négy lóval pedig 5 koronáért küldöm ki. 
Meg kell emlitenem, hogy városunkban évek óta létező összes temet-

kezési vállalatok társas viszonyban vannak egymással, ennélfogva a náluk 
levő árakkal a versenyt mindenkor könnyen felveszem, továbbá, mert temet-
kezési intézetem csak egyedül a magam tulajdonát képezi, tehát a többiek-
kel kartelben nem vagyok. Kérem a n. é. közönség szives pártfogását, mert 
temetkezésem célja a gyászoló közönséggel nagv pénzt megtakarittatni, nem 
pedig az eddigi egységes kartel árakat fizettetni. Kiváló tisztelettel 

SCHIFFER MARTON. 
rőfös kereskedő, temetkezési vállalkozó 

N a g y v á l a s z t é k a l e g s z e b b s i r k o s z o r u k b a n ! A 
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Vasárnap. 
V i l á g s l á g e r ! 

1916. május hó 21-én. Vasárnap. 
V i l á g s l á g e r ! 

Az e d d i g b e m u t a t o t t ö s s z e s d e t e k t i v d r á m á k a t f e l ü l m u l j a a 
Izgalmas detektiv dráma 4 
felvonásban. A budapesti 

"OMNIA "-mozgókép palotá-
ban 14 napon keresztül fe-

lülmulhatatlan sikert aratott. Egész Budapest lázasan beszél róla. 

Haza, haza öreg baka! Film epilógus. 
Budapest látképe. Természeti. 
Muki a fürdőkádban. Humoros. 
Füstbe ment házasság. Humoros. 

Az e l ő a d á s o k k e z d e t e d. u. 5, 7, é s e s t e 9 ó r a k o r . 
A mai időszámitás szerint . A mai i d ő s z á m i t á s szer int . 

Helyárak: Páholy 1. K. Körszék 80 fill. I hely 60 fill., II. hely 40 f. 
III. hely 30 f. Középkarzat 50 fillér. Oldalkarzat 40 fillér. 

Diákjegy az oldalkarzati ülőhelyre a d. u. 5 és 7 órai előadásokra 30 fill. 

Körszék és páholy számozottak. Az összes 
jegyek előre válthatók P A P P SÁNDOR kerékpár üzletében. 

A nagyérdemü közönség becses pártfogását tisz-
telettel kéri a tulajdonos Papp Sándor. 

Előjegyezve A mi rezervistáink! 
Székely Albert villanyerőre berendezet könyvnyomdája Nagykőrösön. 


